A2.14 Dyplom ukonhczenia studiéw
Module 2 Spoteczeristwo i rzad

A2.14 Dipléme universitaire OF%

O Parlez de vos études universitaires ou de vos objectifs.
O Connaitre le vocabulaire de I'enseignement supérieur.
O Connaitre le systeme d'enseignement supérieur et les établissements de votre nouveau pays.

La formation (Ksztatcenie) Les frais de scolarité (Czesne)

Le dipldme (Dyplom) Le résultat (Wynik)

Le master (Studia magisterskie) Académique (Naukowy)

La licence (Studia licencjackie) Etre dipl6mé (By¢ absolwentem)

Le semestre (Semestr) Etudier (Uczyc sie)

L'examen (Un) (Egzamin) Réviser (Powtarzac)

Le stage (Praktyka) Apprendre par coeur (Nauczyc sie na pamied)

1. Zeskanuj kod QR, aby obejrze¢ wideo, lub przeczytaj tekst.

Lorsque on arrive a l'université, la premiére année peut impressionner. La pédagogie
change : les professeurs font surtout leurs cours, avec moins d'accompagnement qu'au [araEk
lycée. L'année a deux semestres, et le premier est souvent le plus difficile. Les évaluations

se font en contrdle continu ou avec des partiels, parfois trés intenses. Pour réussir, il faut

rester organisé et aller en cours régulierement.

Kiedy przychodzi sie na uniwersytet, pierwszy rok moze robi¢ wrazenie. Pedagogika sie zmienia: wyktadowcy

przede wszystkim prowadzq swoje zajecia, z mniejszym wsparciem niz w liccum. Rok ma dwa semestry, a

pierwszy jest czesto najtrudniejszy. Oceny odbywajg sie w ramach oceny ciggtej albo poprzez egzaminy
semestralne, czasem bardzo intensywne. Zeby odnies¢ sukces, trzeba pozostac zorganizowanym i regularnie

chodzi¢ na zajecia.\/p>

1. Qu'est-ce qui change surtout entre le lycée et |'université ?
a. Les vacances d'été b. Le prix des manuels
c. La pédagogie et I'accompagnement d. La taille des cahiers
2. Comment est organisée |'année a l'université ?
a. En deux semestres b. En quatre périodes de vacances
c. En trois trimestres d. En un seul semestre
3. Quel conseil aide le plus pour réussir la premiére année ?

a. Rester organisé et aller a tous les cours b. Aller seulement aux cours importants
C. Sécher les cours pour réviser seul d. Changer de filiére chaque mois
1-c 2-a 3-a
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2. Gramatyka: Les marqueurs temporels : il y a, depuis que, lorsque
Te wyrazenia umieszczajg czynnos$¢ w czasie: il y a, depuis que, lorsque, au
moment ou, a ce moment-a, lors de.

1. Uzywa sie il y a, aby méwi¢ o momencie zakoriczonym w przesztosci.
2. Uzywa sie depuis que w odniesieniu do czynnosci, ktéra trwa az do chwili obecnej.
3. Lorsque lub au moment ou wskazujg konkretny moment.

Expression (Wyrazenie) Exemple (Przyktad)
‘ai obtenu mon diplédme il y a deux ans. (Uzyskatem/Uzyskatam dyplom dwa
lly a temu) J P y (Uzy: zy: lyplom dw
lata temu.)
Depuis que (odkgd) Depuis que je suis dipldmé, je travaille. (Odkgd mam dyplom, pracuje.)
Lorsque j'étais en master, je révisais. (Kiedy bytem/byt tudiach
Lorsque (kiedy / gd) que | ] (Kiedy bytem/bytam na studiac

magisterskich, powtarzatem/powtarzatam materiat.)

Au moment ou (w momencie Au moment ou j'ai passé 'examen. (W momencie, gdy zdawatem/zdawatam
&dy) egzamin.)

A ce moment-la (wtedy /w

) Et a ce moment-13, j'ai souri. (I wtedy sie usmiechngtem/usmiechnetam.)
tamtym momencie)

Lors de mon stage, j'ai appris. (Podczas mojego stazu duzo si
Lors de (podczas) ge, Jalappris. ( jeg e

nauczytem/nauczytam.)
1. Jai payé les frais de scolarité deux semaines.
a. lorsque b. ilya ¢. depuis que d. pendant
2. je suis diplomé, je travaille dans une université a Lyon.
a. Depuis que b. llya c. Lorsde d. Lorsque

1.ily a 2. Depuis que
Przepisz zwroty

1. (Il'y a) Jai commencé ce travail. C'était il y a trois semaines.

(Zaczetam/zaczqtem te prace trzy tygodnie temu.)
2. (Depuis que) J'ai un nouveau collégue. Il travaille ici. Il a commencé en janvier.

(Mam nowego wspdfpracownika: pracuje tu od kiedy zaczqt w styczniu.)
3. (Lorsque) Je fais du sport. J'étais étudiant. (imparfait)

(Kiedy bytem studentem, uprawiatem sport.)
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3.Cwiczenia

1. Dopasuj elementy o powigzanym znaczeniu.

a. un dipldome 1. une expérience en entreprise
b. étre diplédmé 2. un certificat

C. un stage 3. avoir un dipléme

d.ily adeuxans 4.ilya2ans

a-2b-3c-1d-4

2. Komunikat z dziekanatu: dyplomy i zaswiadczenia (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: master, frais de scolarité, stage, résultats, semestre, obtenu

Service de scolarité - Université : les diplémes de licence et de du
de printemps sont préts. Si vous avez votre dipléme il
y a moins de trois ans, vous pouvez demander un duplicata en ligne.

Depuis que le portail étudiant a changé, la demande se fait en trois étapes : vérifier vos
, payer les restants, puis choisir le mode de retrait.
Lors de votre , une attestation peut aussi étre téléchargée. En cas de
probléme, contactez le service par e-mail.

Dziekanat - Uniwersytet: dyplomy licencjackie i magisterskie z semestru wiosennego sq gotowe. Jesli uzyskates(-as)
dyplom mniej niz trzy lata temu, mozesz zamdwic duplikat online.

Odkqd portal studencki sie zmienit, wniosek sktada sie w trzech etapach: sprawdzi¢ swoje wyniki, optaci¢ pozostate
optaty za studia, a nastepnie wybra¢ sposob odbioru. Podczas stazu mozna tez pobrac zaswiadczenie. W razie
problemdw skontaktuj sie z dziatem e-mailem.

1. Quelles sont les trois étapes a suivre pour demander un duplicata et dans quel cas pouvez-vous le
demander ?

3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy ponizsze stwierdzenia sa prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Fatsz
Elle prépare son inscription a l'université et veut poursuivre ses études en

O
France.
Elle n'a pas de dipldme et commence une licence. d O
Avant la formation, elle doit faire un stage et passer un examen de francais. O O
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4. Wybierz poprawne rozwigzanie
1. Lorsque j'étais en licence, j' de bons (Kiedy bytem na studiach licencjackich,
résultats aux examens. osiqgatem dobre wyniki na egzaminach.)
a. aiobtenu b. obtenait c. obtenais d. obtiens
2. Depuis que je suis en France, j' de (Odkqd jestem we Francji, zdobywam lepsze
meilleures notes en révisant chaque semaine. oceny, powtarzajqc materiaf co tydzier.)
a. obtenu b. obtenez c. obtenais d. obtiens
3. Lors de mon stage a l'université, j' (Podczas mojego stazu na uniwersytecie czesto
souvent de 'aide de mon tuteur. otrzymywatem pomoc od mojego opiekuna.)
a. obtenais b. obtenait C. obtenez d. obtins

1. obtenais 2. obtiens 3. obtenais

5. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania

Nadia Bonjour, je m'appelle Nadia. J'aimerais avoir des informations sur le master
(candidate): en management de l'université.
(Dzieri dobry, nazywam sie Nadia. Chciatabym uzyskac informacje o studiach
magisterskich z zarzqdzania na uniwersytecie.)
Agent de Bonjour Madame, le master dure deux ans, soit quatre semestres, et il
scolarité: débouche sur le dipl6me de master.
(Dzieri dobry Pani, studia magisterskie trwajq dwa lata, czyli cztery semestry, i koriczq sie
uzyskaniem dyplomu magistra.)

Nadia Tres bien. J'ai déja une licence et je voudrais savoir si un stage est obligatoire
(candidate): et quand il a lieu.
(Bardzo dobrze. Mam juz licencjat i chciatabym wiedziec, czy praktyka jest obowiqzkowa
i kiedy sie odbywa.)
Agent de Oui, le stage est obligatoire généralement au deuxiéme semestre. Les
scolarité: informations sur les frais de scolarité et le programme sont disponibles sur le

site de la faculté.
(Tak, praktyka jest obowigzkowa, zazwyczaj w drugim semestrze. Informacje o optatach
za studia i programie sq dostepne na stronie wydziatu.)

Nadia Merci beaucoup. Je vais réviser le programme en ligne et préparer mon
(candidate): dossier de candidature.
(Bardzo dziekuje. Zapoznam sie z programem online i przygotuje dokumenty
aplikacyjne.)

1. Quel diplédme Nadia posséde-t-elle déja et quel dipldme souhaite-t-elle obtenir ?

2. Quels détails pratiques Nadia demande-t-elle a I'agent (durée, stage, frais) ?
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6. Odpowiedz na pytania, uzywajac stownictwa z tego rozdziatu.

Il'y a ... - par exemple, il y a trois cours principaux / Depuis que je suis a l'université, je ... / Lorsque jai un

examen, je révise en ...

1. Quelles études suivez-vous a l'université en ce moment et pourquoi avez-vous choisi cette
formation ?

2. Depuis que vous étes a l'université, comment s'organise un week-end typique entre cours, révisions
et stages éventuels ?

7. E-mail

Objet : Dossier de stage - pieces manquantes
Bonjour,

Nous avons bien recu votre demande pour le stage du 2e semestre, mais il manque :

e une copie de votre diplome (ou attestation de licence)
e votre justificatif d'assurance

Merci d'envoyer ces documents avant vendredi. Avez-vous déja payé les frais de
scolarité ?

Cordialement,

Mme Leroy

Secrétariat pédagogique

Napisz odpowiednig odpowiedz: Depuis que je suis inscrit(e), je n'ai pas encore payé... / Il y a quelques
jours, j'ai demandé... / Lorsque je recois le document, je I'envoie par...

. 0. Obtenir (uzyskac
Wazne czasowniki (uzyskac)

Imparfait
jelj' obtenais
tu obtenais
il’elle/on obtenait
nous obtenions
vous obteniez
ils/elles obtenaient
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